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Expéditau; (n;m.adrassa,p'ays) '
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70025 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

wivin

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diase Beférderung unterfiegt trotz einer
gegentailigen Abmachung den Bestim-

mungen das bareinkommens Gber den

Ca fransport est soumis, nonebstant
toute clause contrat de lransport
international de marchandises

Beforderungsvertrag im Internatlonalen

par routs {CMR) Strafengiterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Regione soclale, citta, stato)
Destinatare (nom,adrasse,pays)

1 6 Trasporiatore (Ragione sociale, ciftd, stato)
Transporteur (nom,adresse,pays}

Renault Cergy CDPR

Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne ShNAYS Con
95610 ERAGNY FR e 2\

3 Luogo pravisto per la consegna delfa merca

17 Trasportator successl\'rf (Raglz?soclala, citla, stalo) .;:r

Lieu prévu pour 1a fivrasion da la marchandise Transporteurs sucessi (nom 2l a E',d Y
g -
OwWLieu  [DEM ¥k “Pest,
Land/Pays ) f i 351
4 Luego & data della presa in carlco della marce '
Llst et date de la prise en charge de la marchandise 1
oleu  MODUGNO ’8>
‘-_‘___/
LandPays ITALY 1 8 Rlserve & osservazioni del trasportatore
Datum/Dats  29.09.2021 Raserves ot obisarvations das transportaurs
5 Documenti allegati  Documents annexés
Delivery note: 7255135-7255136-7255137-
7255139-7255142-7255143-7255144-7255147-
7255149-7255152-7255155-7255157-7255158-
7255164-7255165-7255166-7255174
6 Contrassegni e numerl 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 . s
320106188R cardboard transmission 2 pos statistique | -ro¢ kg 6000
320100040R cardboard transmission 1 pes
320109168R cardboard transmission 5 pcs
320103834R cardboard transntission 4 pecs
320109991R cardboard transmission 14 pes
320102094R cardboard transmission 8 pecs
320103703R cardbeoard transmission 3 pcs
320105152R cardboard transmission 1 pcs
320103885R cardboard transmission 8 pes
320101397R cardboard transmission 5 pes
320104120R cardboard transmission 3 pcs
320109048R cardboard transmission 4 pcs
320105824R cardboard transmission 4 pes
320105249R cardhoard transmission 1 pes
320105471R cardboard transmission 1 pcs
320107649R cardboard transmlission 5pcs
320102850R cardboard transmission 2 pes
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe {ADR}
Un-No. Classe Chiffra Lettre {ADR}
13 [struziont del mittente 1 9 2u zehlen vom: Sﬁ:ﬁggﬁém ﬁmg E;n gf:s?u%la‘lra
Instructicns de I'expediteur ( formalitds et autres A payer part
Fracht
iix
P278213601 Emiigungen
P .Zelschunsumma
Solde
Zuschige
Suppiéments
Nebengablhren
Frals atcessoims
Sonstiges
Dlvers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer
14 Rockerstattung / Remboursemant e

1 5 Frachtzahlungsanwelsung! Prescriptien d'affranchissement

Y
A ] 20 Ccnvenzf’g’ni}a_r{ico!aﬂ! Conventions particuliares

Teasporto prepapate / Franco A~ hr kY
Trasporto 8 carico destinatario/ Non Franco & FCA f g \
21 Compilatoa /Eteblioda MODUGNO  am/1e  29.09.2021 f\ 39 T dCack 24 Marce ricovta Data

(XY VagyRo, /\ut 2:1

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINL, 4 |23 i

1-70026 MODUGNO - BARI PRF193

Ny
A641
Flrma e iibro dal trASh5Ftatoral —

Récepiion des marchandises  Date

am
la




